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1. Povinnosti tykajuce sa dodrziavania

suladu s predpismi a ohlasovacia
povinnost

Status tychto usmerneni

1.

Tento dokument obsahuje usmernenia vydané podla €lanku 16 nariadenia (EU) €. 1093/2010%.

......

vynaloZia vsetko Usilie na dodrZanie tychto usmerneni.

Tieto usmernenia zahffiaju nazor Eurdpskeho organu pre bankovnictvo (EBA) na prislusné
postupy dohfadu v ramci Eurdépskeho systému finanéného dohladu alebo na spoOsob
uplatiiovania pravnych predpisov Unie v konkrétnej oblasti. Prisluiné organy, ako su
vymedzené v ¢lanku 4 ods. 2 nariadenia (EU) ¢ 1093/2010, na ktoré sa tieto usmernenia
vztahujd, ich maju dodrziavat tak, ze ich zaclenia do svojich postupov dohladu podla potreby
(napr. zmenou svojho pravneho ramca alebo postupov dohladu), a to aj v pripade, ked su tieto
usmernenia zamerané prevazne na institucie).

Poziadavky na predkladanie sprav

3.

Podla ¢lanku 16 ods. 3 nariadenia (EU) &. 1093/2010 musia prisluiné organy oznamit EBA, &i
tieto usmernenia dodrziavaju alebo maju v imysle dodrzat, alebo musia uviest dévody ich
nedodrzania do 11.04.2025. Ak do tohto datumu nebude dorucené oznamenie, EBA sa bude
domnievat, Ze ich prislusné organy nedodrziavajui. Oznamenia sa maju zaslat prostrednictvom
formulara dostupného na webovom sidle EBA s oznacenim ,EBA/GL/2024/14“. Tieto
oznamenia maju prislusnému organu predkladat osoby, ktoré st opravnené podavat spravy o
dodrzani v mene svojich prislusnych organov. Akukolvek zmenu stavu dodrziavania usmerneni
je takisto potrebné oznamit organu EBA.

4. Oznamenia budu uverejnené na webovom sidle organu EBA v sulade s ¢lankom 16 ods. 3.

! Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1093/2010 z 24. novembra 2010, ktorym sa zriaduje Eur6psky
organ dohladu (Eurdpsky organ pre bankovnictvo) a ktorym sa meni a doplria rozhodnutie ¢. 716/2009/ES a zrusuje
rozhodnutie Komisie 2009/78/ES (U. v. EU L 331, 15.12.2010, s. 12).
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2. Predmet Upravy, rozsah posobnosti
a vymedzenie pojmov

Predmet Upravy a rozsah pdsobnosti

5. Vtychto usmerneniach sa stanovuju vnutorné politiky, postupy a kontroly, ktoré financné
institucie podliehajuce regulacii a dohladu podla smernice 2013/36/EU, smernice (EU)
2015/2366 a smernice 2009/110/ES maju zaviest vsulade sélankom 74 ods.1 smernice
2013/36/EU, ¢lankom 11 ods.4 smernice (EU) 2015/2366 a ¢ldnkom 3 ods.1 smernice
2009/110/ES scielom zabezpetit G&inné vykondvanie restriktivnych opatreni Unie
a vnutrostatnych restriktivnych opatreni.

Adresati

6. Tieto usmernenia su uréené:

(i) prislusSnym orgdnom vymedzenym v legislativnych aktoch uvedenych v ¢lanku 4 ods. 2
pism. i) nariadenia (EU) ¢. 1093/2010,

(i) prislusnym organom vymedzenym v €lanku 4 ods. 2 pism. vi) nariadenia (EU) ¢. 1093/2010
so zretelom na smernicu (EU) 2015/2366 a smernicu 2009/110/ES;

(iii) finanénym instituciam, ktoré podliehaju reguldcii a dohladu podla smernice 2013/36/EU,
smernice (EU) 2015/2366 a smernice 2009/110/ES.
7. Prislusné organy, ktoré su zodpovedné za posudzovanie vnutornych politik, postupov a kontrol
prijatych finanénymi institiciami na zabezpeéenie vykonavania restriktivnych opatreni Unie
a vnutrostatnych restriktivnych opatreni podla vnutrostatneho pravneho ramca, sa mozu pri
posudzovani takychto vnutornych politik, postupov a kontrol odvoldvat na tieto usmernenia.

Vymedzenie pojmov
Pokial nie je uvedené inak, pojmy pouZité a vymedzené v smernici 2013/36/EU, v smernici (EU)

2015/2366 a v smernici 2009/110/ES maju v tychto usmerneniach rovnaky vyznam. Na Ucely tychto
usmerneni sa okrem toho uplatfiuje vymedzenie tohto pojmu:
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st redtriktivne opatrenia Unie vymedzené
vEélanku2 ods.1 smernice (EU) 2024/1226
avnutroStatne restriktivne opatrenia prijaté
¢lenskymi $tatmi v sulade sich vnuatroStatnym
pravnym poriadkom (vrozsahu, vakom sa
vztahuju na finanéné institucie).
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3. Vykonavanie

Datum uplatnovania

8. Tieto usmernenia sa uplatriuju od 30. decembra 2025.
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4. Usmernenia o vnutornych politikach,

postupoch a kontrolach na
zabezpecenie vykonavania
retriktivnych opatreni Unie

a vnutrostatnych restriktivnych
opatreni

Vseobecné ustanovenia

Finanéné institucie maju identifikovat a posudit, ktoré oblasti ich ¢innosti st obzvlast zranitelné
alebo vystavené restriktivnym opatreniam a obchddzaniu restriktivnych opatreni. Na tomto
zaklade sa maju zaviest, vykonavat a udrziavat aktualne politiky, postupy a kontroly s ciefom
zabezpedit, aby mohli G¢inne dodrzZiavat rezimy restriktivnych opatreni.

Tieto politiky, postupy a kontroly maju byt Géinné a primerané velkosti, povahe a zloZitosti
financnej institlcie a jej vystaveniu restriktivnym opatreniam.

4.1 Ramec riadenia a Uloha riadiaceho organu

3.

......

kontroly na vykonavanie restriktivnych opatreni su primerané a ucinne sa vykonavaju.

Riadiaci organ finanénej institicie ma byt zodpovedny za schvélenie stratégie finanénej institlcie
na dodrziavanie restriktivnych opatreni a dohlad nad jej vykonavanim prostrednictvom politik,
postupov a kontrolnych mechanizmov potrebnych na zabezpecenie vykonavania restriktivnych
opatreni. Vsetci ¢lenovia riadiaceho organu si maju byt vedomi mozného vystavenia finanénej
inStitucie restriktivnym opatreniam a jej zranitelnosti voci obchadzaniu restriktivnych opatreni.

. Ak ¢innost finanénej institucie riadi jedind osoba, mbze tato osoba poverit vykonom funkcie

riadiaceho organu podla odseku 4 vysSieho manazéra.
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6. Ak je finan¢na institucia materskym podnikom skupiny, ako je vymedzeny v ¢lanku 2 bode 9 a
11 smernice 2013/34/EU?, riadiaci organ materského podniku ma zabezpetit, 7e kazdy riadiaci
organ, organizacny Utvar a vnutornd jednotka vratane funkcie vnatornej kontroly dcérskych
podnikov skupiny maju prislusné informacie, aby mohli dodrZiavat restriktivne opatrenia.
Zodpovednost za dodrziavanie restriktivnych opatreni ma kazdy subjekt skupiny.

7. Ak je finan¢na institdcia materskym podnikom skupiny, riadiaci organ materského podniku ma
zabezpedit, aby dcérske podniky v skupine vykonavali svoje vlastné posiudenie vystavenia
reStriktivnym opatreniam, ako sa uvadza v oddiele 4.2, koordinovanym sp6sobom a na zaklade
spolocnej metodiky, ktora odraza Specifika skupiny.

4.1.1 Uloha riadiaceho orgéanu v jeho funkcii dohl'adu

8. Riadiaci organ vo svojej funkcii dohladu méa byt zodpovedny za dohlad a monitorovanie ramca

......

restriktivnych opatreni s cielom zabezpedit jeho Géinnost podla ¢asti 4.3.

9. Okrem ustanoveni usmerneni EBA/GL/2021/053 m4 riadiaci organ finanénej institucie vo svojej
funkcii dohladu:

a. byt informovany o vysledkoch najnovsieho posudenia vystavenia restriktivnym
opatreniam podla Casti 4.2,

b. prostrednictvom funkcie vnatornej kontroly dohliadat a monitorovat, do akej miery su
politiky a postupy v oblasti restriktivnych opatreni primerané a ucinné podla casti 4.3
vzhfadom na mieru vystavenia restriktivnym opatreniam a rizikam obchadzania
reStriktivnych opatreni, ktorym je financna inStitucia vystavend, a v pripade potreby
prijima vhodné opatrenia na zabezpecenie napravnych opatreni,

c. aspof raz rocne posudit Ucinné vykondvanie funkcie dodrZiavania restriktivnych
opatreni vratane vnutornych politik, postupov a kontrol vratane primeranosti ludskych
a technickych zdrojov pridelenych na dodrziavanie restriktivnych opatreni.

10.Ak je finan¢na institucia materskym podnikom skupiny, riadiaci organ tohto materského podniku
spoloénosti ma vykonavat vsetky ulohy uvedené v odseku 9 aj na Grovni skupiny. Zodpovednost
za dodrziavanie restriktivnych opatreni ma kazdy subjekt skupiny.

4.1.2 Uloha riadiaceho orgéanu v jeho riadiacej funkcii

11.0krem ustanoveni usmerneni EBA/GL/2021/05 ma riadiaci organ financ¢nej institlcie vo svojej
riadiacej funkcii:

a. zabezpedit, aby bol informovany o vysledkoch najnovsieho posidenia miery
vystavenia restriktivnym opatreniam podla casti 4.2,

2 Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/34/EU z 26. juna 2013 o roénych G&tovnych zavierkach,
konsolidovanych uctovnych zavierkach a suvisiacich spravach urcitych druhov podnikov, ktorou sa meni smernica
Eurdpskeho parlamentu a Rady 2006/43/ES a zrusuju smernice Rady 78/660/EHS a 83/349/EHS
3 Usmernenia EBA/GL/2021/05 k vnitornému riadeniu podla smernice 2013/36/EU.
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b. prijat vhodny ramec riadenia rizik a systém vnuatornej kontroly, ktory je dostatoéne
nezavisly od cinnosti, ktord kontroluje,

c. schvalovat politiky, postupy a kontroly, ktoré st primerané miere vystavenia finanénej
institlcie restriktivnym opatreniam a ktoré su primerané na zabezpecenie toho, aby
finan¢na institdcia dodrziavala tieto restriktivne opatrenia,

d. zabezpedit Ucinné vykonavanie procesov finan¢nej institucie s cielom dodrziavat
restriktivne opatrenia,

e. zaviest organizatni a prevadzkovu Struktiru potrebni na ucinné dodrziavanie
stratégie restriktivnych opatreni, ktoru prijal riadiaci organ,

f. zabezpecit, aby ludské atechnické zdroje pridelené na dodrziavanie restriktivnych
opatreni boli primerané aumerné tomu, vakej miere su institucie vystavené
restriktivnym opatreniam,

g. ak sa prevadzkové funkcie na dodrziavanie restriktivnych opatreni zabezpecuju
externe, zabezpelit, aby tieto dojednania boli vsulade susmerneniami
EBA/GL/2019/02 *, a dostdvat pravidelné spravy o Géinnosti systému od takéhoto
externého poskytovatela sluzieb na tGcely informovania riadiaceho organu.

12.Ak je finanéna institucia materskym podnikom skupiny, riadiaci organ tohto materského podniku
ma zabezpedit, aby sa vietky Ulohy uvedené v odseku 11 vykonavali aj na Urovni dcérskych
podnikov a aby zavedené politiky a postupy boli vsulade s postupmi a politikami skupiny
v rozsahu povolenom platnymi vnatrostatnymi pravnymi predpismi.

4.1.3 Uloha vediiceho zamestnanca povereného dodrZiavanim restriktivnych
opatreni

4.1.3.1 Vymenovanie veduceho zamestnanca

13.Financné institucie vymenuju vedidceho zamestnanca zodpovedného za vykondvanie funkcii a
Uloh uvedenych v odsekoch 19 az 21. Riadiaci orgdn ma zabezpe’it, aby vedici zamestnanec mal
vedomosti a rozumel restriktivnym opatreniam, ktoré su potrebné na efektivne ucinné plnenie
jemu zverenych uloh.

14.Riadiaci organ méze pridelit tato Ulohu vedlicemu zamestnancovi, ktory uz ma iné povinnosti
alebo funkcie v ramci financ¢nej institucie (ako je pracovnik zodpovedny za dodrZiavanie suladu
s predpismi v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu alebo hlavny
pracovnik (chief compliance officer) zodpovedny za dodrZiavanie suladu s predpismi) za
predpokladu, Ze:

a. jeto odovodnené velkostou a zloZitostou finanénej institucie a vysledkom postdenia
miery vystavenia restriktivnym opatreniam,

4 Usmernenia EBA/GL/2019/02 k outsourcingu, ktoré maju byt nahradené usmerneniami EBA/GL/XXX/XX o riadnom
riadeni rizik tretej strany.
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b. to nema vplyv na schopnost tohto vedidceho zamestnanca tGc¢inne vykonavat svoje
povinnosti alebo funkcie, a

c. tato kombinacia uloh nevedie ku konfliktom zaujmov, ako su konflikty medzi
operacnymi Ulohami a kontrolnymi tlohami pridelenymi tomuto vedicemu
zamestnancovi.

15.Riadiaci orgdn ma umoznit vedicemu zamestnancovi pridelit a delegovat ulohy stanovené
v odsekoch 19 aZ 21 inym zamestnancom konajucim pod vedenim a dohladom tohto veduiceho
zamestnanca za predpokladu, ze koneénu zodpovednost za ucinné plnenie tychto Gloh ma tento
veduci zamestnanec.

16.Bez ohladu na institucionalne opatrenia maju finanéné institlcie zabezpecit, Ze:

a. veduci zamestnanec sa moze efektivne koordinovat a spolupracovat s funkciou
vnutornej kontroly, a

b. veduci zamestnanec je schopny podavat spravy a ma priamy pristup k riadiacemu
organu v jeho riadiacej funkcii a funkcii dohladu.

......

vedlceho zamestnanca na Urovni skupiny.

4.1.3.2 Uloha vedlceho zamestnanca

18.Veduci zamestnanec ma vypracovat, zaviest a udrziavat politiky, postupy a kontroly, ktoré su
primerané na zabezpecenie suladu financ¢nej institucie s restriktivnymi opatreniami a ktoré
su primerané miere vystavenia financnej institucie restriktivnym opatreniam.

19.Veduci zamestnanec ma:

a. prijat opatrenia potrebné na zabezpecenie suladu s ¢astou 4.2 o posudeni miery
vystavenia restriktivnym opatreniam,

b. prijat opatrenia potrebné na zabezpecenie suladu s ¢astou 4.3 o efektivnych
politikach a postupoch restriktivnych opatreni,

c. poskytovat riadiacemu organu pravidelné a primerané informacie, ktoré mu umoznia
vykonavat jeho funkcie vymedzené v oddiele 4.1.1 a oddiele 4.1.2. Informacie o
riadeni maju obsahovat aspori:

i) zmeny miery vystavenia finan¢nej institucie restriktivnym opatreniam a vysledok
posudenia miery vystavenia financnej institucie restriktivnym opatreniam,

ii)  zmeny reZimov restriktivnych opatreni a ich vplyv na finan¢nu instituciu,
iii)  Statistiky a informacie o:

= pocte vygenerovanych upozorneni,
= pocte upozorneni ¢akajucich na analyzu,
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= pocte sprav predlozenych prislusnému vnutrostatnemu organu zodpovednému za
vykondvanie restriktivnych opatreni® a/alebo prislusnému orgdnu dohladu, ako sa
vyZzaduje v pravnych predpisoch,

= priemernom ¢ase medzi skutocnou pozitivnou zhodou a spravou predloZenou
prisluSnému vnuatrostatnemu orgdnu zodpovednému za vykondavanie restriktivnych
opatreni a/alebo prislusnému organu dohladu, ako sa vyZaduje pravnych predpisoch,

* hodnote zmrazenych finanénych prostriedkov, zmrazenych hospodarskych zdrojov® a
povahu tychto aktiv drzanych vo finan¢nej institucii:

iv) informacie o ludskych a technickych zdrojoch a primeranosti tychto zdrojov
vzhladom na mieru vystavenia financ¢nej institlcie restriktivnym opatreniam,

v) nedostatky alebo zistenia identifikované v suvislosti s politikami, postupmi
a kontrolami restriktivnych opatreni financnej institdcie vratane pripomienok
poskytnutych prislusSnymi organmi pre dohlad nad politikami, postupmi
a kontrolami na vykonavanie restriktivnych opatreni,

vi)  pripady porusenia a obchadzania restriktivnych opatreni a dévody tohto porusenia
a obchadzania,

vii)  ndvrhy na rieSenie zmien v regulacnych poZiadavkach alebo v miere vystavenia
reStriktivnym opatreniam alebo zistenych nedostatkov alebo chyb v politikach,
postupoch alebo kontrolach restriktivnych opatreni financnej institucie a zistenych
pripadov porusenia a obchadzania restriktivnych opatreni.

d. oznamit vSetky porusenia restriktivnych opatreni prislusnym vnutrostatnym organom
prislusnym na vykondvanie restriktivnych opatreni a/alebo prislusnému organu
dohladu, ako sa vyZaduje v pravnych predpisoch,

e. udinne a konstruktivne spolupracovat s prislusSnymi vnutrostatnymi organmi
zodpovednymi za vykonavanie restriktivnych opatreni a prislusSnym orgdnom dohladu,
ako sa vyZzaduje v pravnych predpisoch.

20.Ak je finan¢nd institlcia sucastou skupiny, vedici zamestnanec na Urovni skupiny ma posudit
uéinnost politik, postupov a kontrol dodrziavania prislusnych restriktivnych opatreni napriec
pobockami, dcérskymi podnikmi, sprostredkovatelmi, distribdtormi a agentmi, kde pdsobia.
Zodpovednost za dodrZiavanie restriktivnych opatreni ma kazdy subjekt skupiny.

21.Veduci zamestnanec ma dohliadat na pripravu a implementaciu programu odbornej pripravy,
ako je uvedené v Casti 4.4.

4.2 Vykonanie posudenia miery vystavenia restriktivnym
opatreniam

22. Interné postupy finan¢nych institucii maju zahfiat posidenie miery vystavenia restriktivnym
opatreniam s cieflom pochopit rozsah rizika, ktorému su vystavené jednotlivé oblasti ¢innosti

6 Pozri €lanok 2 body 5 a 6 smernice (EU) 2024/1226.
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podliehajuce restriktivnym opatreniam, a do akej miery su tieto oblasti nachylné na obchadzanie

reStriktivnych opatreni.

23.Posluidenie miery vystavenia restriktivnym opatreniam ma finanénym institiciam umoznit

identifikovat a posudit:

® oo oo

b)

d)

ktoré rezimy restriktivnych opatreni sa na ne uplatnuju,

pravdepodobnost nevykonavania restriktivnych opatreni,

pravdepodobnost obchddzania restriktivnych opatreni,

vplyv porusovania restriktivnych opatreni,

nasledujlce rizikové faktory:

geografické riziko vratane :

miesta, kde finanénd institdcia vykondva svoju cinnost, t.j. jurisdikcie
a Uzemia, v ktorych je finan¢na institdcia zriadena alebo p6sobi,

rozsahu, vakom su tieto jurisdikcie aUzemia vystavené restriktivnym
opatreniam alebo je onich zndme, Ze sa pouZivaji na obchdadzanie
reStriktivnych opatreni,

povodu a miesta urcenia transakecii.

klientske riziko vratane:

prepojenia klientov a pripadne ich konecnych uzivatelov vyhod a kontrolnych
akcionarov s krajinami, v ktorych su zavedené restriktivne opatrenia z dévodu
situacie, ktora ma vplyv na tuto krajinu, alebo o ktorych je zndme, Ze sa
pouzivaju na obchadzanie restriktivnych opatreni,

poctu klientov, typu klientov a komplexnosti tychto klientov, napriklad
problémy s identifikaciou kone¢ného uZivatela vyhod,

¢innosti klientskej databdzy a komplexnosti Cinnosti vratane akychkolvek
vazieb na odvetvia alebo sektory, ktoré mézu podliehat hospodarskym alebo
inym restriktivnym opatreniam, ako aj frekvencia a typy transakcii.

riziko produktov a sluZieb vratane:

povahy financ¢nej institdcie a povahy jej produktov a sluzieb,

rozsahu, vakom poskytovanie tychto produktov asluzieb vystavuje finanénu
inStitdciu riziku porusenia restriktivnych opatreni a obchadzania restriktivnych
opatreni.

riziko distribu¢nych kandlov vratane toho, ¢i vyuzivanie sprostredkovatelov, agentov,

tretich strdn, korespondencného bankovnictva alebo inych distribuénych kandlov

vytvara zranitelné miesta, a to aj prostrednictvom:

obmedzenia viditelnosti finanénej institucie pre za¢astnené strany,
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ii. zavislosti financnej institucie od kontrolnych procesov tretich stran,

iii. zvySenia miery vystavenia financnych inStitucii geografickym rizikam, pretoze
posobia v krajinach alebo maju sidlo v krajinach, pre ktoré su zavedené
restriktivne opatrenia z dovodu situacie ovplyvnujucej tuto krajinu alebo krajiny,
o ktorych je zndme, Ze sa pouZivaju na obchadzanie restriktivnych opatreni.

24.Posudenie uvedené v odseku 22 sa ma zakladat na dostato¢ne réznorodych informacnych

zdrojoch, ako su napriklad nasledujtce:

a.

informacie ziskané v ramci uplatfiovania opatreni financnej institlcie tykajucich sa povinnej
starostlivosti vo vztahu ku klientovi, v stlade s ustanoveniami ¢lanku 13 smernice (EU)
2015/849,

informdacie od medzindrodnych organov, vlady, prislusnych vnutrostatnych organov
vratane organov dohladu v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu
terorizmu, finan¢nych spravodajskych jednotiek (FIU) a organov presadzovania prava (LEA),
ako su aktualne typoldgie obchddzania restriktivnych opatreni,

informacie z doveryhodnych a spolahlivych otvorenych zdrojov, napriklad spravy
v novinach s dobrou povestou a vystupy z inych uznavanych médii,

informdcie od déveryhodnych a spolahlivych obchodnych organizacii, napriklad spravy
o rizikach,

ak je k dispozicii, analyza predchdadzajucich upozorneni na restriktivne opatrenia tykajucich
sa skutoénych pozitivnych afalosne pozitivnych zhdd s ciefom identifikovat situacie,
v ktorych s najvaésou pravdepodobnostou dochadza k pravym pozitivnym zhodam.

25.Pri posudzovani miery vystavenia restriktivnym opatreniam maju finanéné institucie zvazit, ¢i by

spatna kontrola ich klientskej databazy a zaznamov o vykonanych transakcidach mohla byt

uzito€na a primerana. Méze to byt vtedy, ked finanéna institucia zistila alebo ma opodstatnené

dovody domnievat sa, Ze jej predchaddzajici systém preverovania bol neprimerany alebo

neucinny.

26.Finan¢né institlucie maju zabezpecit, aby ich posudenie miery vystavenia restriktivnym

opatreniam bolo stale aktudlne a relevantné. Na tento Ucel maju financné institlcie aspon raz

ro¢ne preskimat toto postdenie a v pripade potreby ho aktualizovat. Okrem toho maju finan¢né

institlcie podla potreby prehodnotit posudenie miery vystavenia restriktivnym opatreniam v

tychto situaciach:

a.

prijatie novych restriktivnych opatreni a vyznamné zmeny existujucich restriktivnych
opatreni,

pred uvedenim novych produktov, poniknutim novych distribu¢nych kanalov,
poskytovanim sluzieb novym skupinam klientov, vstupom do novych geografickych
oblasti,

vyznamné zmeny profilu ¢innosti, klientskej databazy, organizacnej Struktury alebo
obchodného modelu institucie,
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d. identifikacia nedodrziavania restriktivnych opatreni a obchadzania restriktivnych
opatreni, ktoré odhaluju neprimeranost posudenia miery vystavenia vodi restriktivnym
opatreniam,

e. nedostatky v existujicom posudeni miery vystavenia restriktivnym opatreniam, ktoré
zistila finanéna institucia alebo prislusny organ zodpovedny za dohlad nad vnutornymi
politikami, postupmi a kontrolami na zabezpecenie vykondvania restriktivnych opatreni
Unie a vnutrostatnych restriktivnych opatreni.

......

miery vystavenia restriktivnym opatreniam a vysledok tohto posudenia a na poZiadanie ich
spristupnit prislusnému organu.

28.Ak je finan¢na institdcia matersky podnik skupiny, riadiaci organ skupiny ma zabezpecit, aby
dcérske podniky skupiny vykonavali svoje posudenie miery vystavenia restriktivnym opatreniam
koordinovanym spdsobom a na zaklade spolo¢nej metodiky, pricom sa zohladnia jej Specifika.

4.3 Priebezné zabezpecenie Ucinnosti politik, postupov a kontrol
restriktivnych opatreni

29.Aby boli politiky, postupy a kontroly financ¢nej institlcie na vykonavanie restriktivnych opatreni
ucinné, mali by jej umoznit bezodkladne v plnej miere a riadne vykonavat vietky uplatnitelné
restriktivne opatrenia.

30.Politiky, postupy a kontroly maju zahfnat aspori:

a. procesy na zabezpecenie toho, aby financné institucie mali vSetky aktudlne informacie o
uplatnitelnych restriktivnych opatreniach,
b. procesy na zabezpecenie aktualizacie zoznamov a poziadaviek uplatnitelnych
reStriktivnych opatreni hned po nadobudnuti ich G¢innosti,
c. procesy na zabezpecenie posudenia miery vystavenia restriktivnym opatreniam zostalo
relevantné a aktualne,
d. procesy na zabezpecenie, aby politiky, postupy a kontroly boli primerané posudeniu
vystavenia restriktivnym opatreniam,
e. procesy na zabezpecenie, aby politiky a postupy restriktivnych opatreni boli:
i. pravidelne prehodnocované,
ii. vpripade potreby pravidelne menené
a aktualizované,
iii. Ucinne vykonavané,
iv. navrhnuté tak, aby sa po zisteni nedostatkov
aktivovali potrebné opatrenia.
postupy na zacatie bezodkladného preskimania vsetkych potencidlnych zhéd,
g. ak existuju skuto€né pozitivne zhody, postupy, na zdklade ktorych sa prijmu nasledné
opatrenia s cielom zabezpedit sulad s uplatnitelnymi restriktivnymi opatreniami vratane
okamzitého pozastavenia zamietnutia alebo zaistenia a informovania prislusnych
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vnutrostatnych organov prislusnych na vykondvanie restriktivnych opatreni alebo
prislusného organu dohladu, ako sa vyZzaduje v pravnych predpisoch, v lehotach
stanovenych tymito orgdnmi alebo v uplatnitelnom nariadeni o restriktivnych
opatreniach,

h. zdokumentovanu vnutornu organizaciu, ktora jasne stanovuje Ulohy a zodpovednosti v
suvislosti s restriktivnymi opatreniami vratane outsourcingu,

i. iné aspekty, ako s uvedené v usmerneniach EBA/GL/2024/15 o vnutornych politikach,

postupoch a kontrolach na zabezpecenie vykonavania restriktivnych opatreni podla
nariadenia (EU) 2023/1113.

4.4 Odborna priprava
cieflom zabezpedit, aby boli a zostali informovani o:

a. platnych restriktivnych opatreniach,
vysledku posudenia miery vystavenia restriktivnym opatreniam, a
politikach, postupoch a kontrolach na dosiahnutie suladu s platnymi restriktivnymi
opatreniami.

32.0dbornd priprava ma byt prispdsobend zamestnancom a ich konkrétnej Glohe. M3 byt véasna a
dostatoc¢nd, aby finanéna institdcia mohla dodrzZiavat restriktivne opatrenia. V ramci skupiny
moze tuto ¢innost vykonavat — Gplne alebo ¢iastoéne — matersky podnik.

......

poziadanie prislusného organu preukazat, Ze ich odborna priprava je primerana a uéinna.
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EBA/GL/2024/15

14. november 2024

Usmernenia

o vnutornych  politikach,  postupoch
a kontrolach na zabezpecenie
vykondvania restriktivnych opatreni Unie
a vnutrostatnych restriktivnych opatreni
podla nariadenia (EU) 2023/1113
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1. Povinnost dodrziavania usmerneni

a 0znamovacia povinnost

Statut tychto usmernent

1.

Tento dokument obsahuje usmernenia vydané podla ¢lanku 16 nariadenia (EU) €. 1093/2010’.
V sulade s ¢lankom 16 ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 1093/2010 musia prislu$né organy,
poskytovatelia platobnych sluzieb a poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv vynaloZit vietko Usilie
na dodrzanie tychto usmerneni.

Tieto usmernenia zahffaju nazor Eurdpskeho organu pre bankovnictvo (EBA) na prislusné
postupy dohladu v ramci Eurépskeho systému finanéného dohladu alebo na sp6sob
uplatfiovania pravnych predpisov Unie v konkrétnej oblasti. Prislu$né organy vymedzené

v ¢lanku 4 ods. 2 nariadenia (EU) &. 1093/2010, na ktoré sa vztahuju tieto usmernenia, ich
maju dodrziavat tak, Ze ich vhodnym spdsobom zaclenia do svojich postupov (napr. zmenou
svojho pravneho ramca alebo postupov dohladu), a to aj v pripade, ked’ st usmernenia uréené
predovsetkym institdciam.

Poziadavky na oznamovanie

3.

4,

Podla ¢lanku 16 ods. 3 nariadenia (EU) €. 1093/2010 musia prisluéné organy ozndmit EBA, &i
tieto usmernenia dodrziavaju alebo maju v Umysle dodrzat, alebo musia uviest dovody ich
nedodrZania do 11.04.2025. Ak do tohto datumu nebude doruéené oznamenie, EBA sa bude
domnievat, Ze ich prislusné organy nedodrziavaju. Oznamenia sa maju zaslat prostrednictvom
formulara dostupného na webovom sidle EBA s oznacenim ,, EBA/GL/2024/15". Tieto
oznamenia maju prislusnému organu predkladat osoby, ktoré si opravnené podavat spravy o
dodrzani v mene svojich prislusnych organov. Akukolvek zmenu stavu dodrZiavania usmerneni
je takisto potrebné oznamit organu EBA.

Ozndmenia budu uverejnené na webovom sidle organu EBA v sulade s ¢lankom 16 ods. 3.

7 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1093/2010 z 24. novembra 2010, ktorym sa zriaduje Eur6psky
organ dohladu (Eurdpsky organ pre bankovnictvo) a ktorym sa meni a doplria rozhodnutie ¢. 716/2009/ES a zrusuje
rozhodnutie Komisie 2009/78/ES (U. v. EU L 331, 15.12.2010, s. 12).
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2. Predmet Upravy, rozsah posobnosti
a vymedzenie pojmov

Predmet Upravy a rozsah pdsobnosti

5. Vtychto usmerneniach sa uvadzaju vnutorné politiky, postupy a kontroly, ktoré
poskytovatelia platobnych sluZieb a poskytovatelia sluZieb kryptoaktiv maju zaviest na
zabezpedenie GU¢inného vykondvania restriktivnych opatreni Unie a vnUtrostatnych
restriktivnych opatreni pri vykonavani prevodov finan¢nych prostriedkov a kryptoaktiv, ako su
vymedzené v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/11138.

Adresati
6. Tieto usmernenia su uréené:

a. prislusnym orgdnom zodpovednym za dohlad nad poskytovatelmi platobnych sluzieb
a poskytovatelmi sluZieb kryptoaktiv pokial ide o dodrziavanie ich povinnosti
vyplyvajlcich z nariadenia (EU) 2023/1113,

b. finanénym instituciam vymedzenym v ¢lanku 4 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 1093/2010,
ktoré su poskytovatelmi platobnych sluzieb v zmysle vymedzenia v ¢lanku 3 ods. 5
nariadenia (EU) 2023/1113, a poskytovatelmi sluZieb kryptoaktiv v zmysle vymedzenia
v ¢lanku 3 bode 15 nariadenia (EU) 2023/1113.

Vymedzenie pojmov

7. Pojmy pouZivané a vymedzené v nariadeni (EU) 2023/1113 maju v tychto usmerneniach
rovnaky vyznam. Na ucely tychto usmerneni sa okrem toho uplatiuje toto vymedzenie tychto
pojmov:

st restriktivne opatrenia Unie vymedzené
vélanku 2 ods. 1 smernice (EU) 2024/1226
avnutrosStatne restriktivne opatrenia prijaté
¢lenskymi $tatmi v sulade sich vnutrostatnym

Restriktivne opatrenia

8 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/1113 z 31. méja 2023 o Udajoch sprevadzajucich prevody
finanénych prostriedkov a uréitych kryptoaktiv a o zmene smernice (EU) 2015/849 (U. v. EU L 150, 9.6.2023, s. 1).
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pravnym poriadkom (vrozsahu, vakom sa
vztahuju na finanéné institdcie).

Cielené finanéné sankcie

znamenaju zmrazenie aktiv a zdkazy priameho
alebo nepriameho spristupnenia financnych
prostriedkov alebo inych aktiv v prospech
oznacenych os6b a subjektov podla rozhodnuti
Rady prijatych na zéklade €lanku 29 Zmluvy o EU
a nariadeni Rady prijatych na zaklade
&lanku 215 ZFEU,

Sektorové restriktivne opatrenia

znamenaju restriktivne opatrenia, ako su
embarga na zbrane a suvisiace vybavenie alebo
ekonomické a financné opatrenia (napr.
obmedzenia dovozu a vyvozu a obmedzenia
poskytovania urcitych sluzieb, ako su bankové
sluzby).
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3. Vykonavanie

Datum zacatia uplatnovania

8. Tieto usmernenia sa uplatriuju od 30. decembra 2025.
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4. Usmernenia o vnutornych politikach,
postupoch a kontrolach na
zabezpecenie vykonavania
retriktivnych opatreni Unie
a vnutrostatnych restriktivnych
opatreni podla nariadenia (EU)
2023/1113

VSeobecné ustanovenia

1. Poskytovatelia platobnych sluZieb a poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv maju zaviest politiky,
postupy a kontroly, aby boli schopni dodrziavat restriktivne opatrenia. Takéto politiky, postupy
a kontroly sa maju riadit usmerneniami EBA/GL/2024/14 o vnutornych politikach, postupoch a
kontroldch na zabezpelenie vykondvania restriktivnych opatreni Unie a vnutrostatnych
reStriktivnych opatreni.

2. Tieto politiky, postupy a kontroly maju poskytovatelom platobnych sluzieb a poskytovatefom
sluzieb kryptoaktiv umoznit identifikovat subjekty restriktivnych opatreni. Takisto maju
poskytovatelom platobnych sluzieb a poskytovatelom sluzieb kryptoaktiv umoznit, aby
identifikovanym subjektom dokazali nespristupnit Ziadne finanéné prostriedky ani kryptoaktiva,
nevykondvali finanéné transakcie ani sluzby zakazané restriktivnymi opatreniami a riadili rizika
obchadzania restriktivnych opatreni.

4.1 Preverovanie restriktivnych opatreni

3. Poskytovatelia platobnych sluzieb a poskytovatelia sluZieb kryptoaktiv maju zaviest ucinny
systém preverovania s cielom spolahlivo urdit ciele restriktivnych opatreni, ako sa blizSie uvadza
v Casti 4.4.
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4.1.1 Vyber systému na preverovanie

4. Poskytovatelia platobnych sluZieb a poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv maju pouZit postdenie
miery vystavenia restriktivnym opatreniam pri rozhodovani, ktory systém preverovania budu
pouzivat alebo aby overili pouzivany systém preverovania s cielom dodrzat platné restriktivne
opatrenia. Systém preverovania ma byt prispésobeny velkosti, povahe a zloZitosti ¢innosti
poskytovatelov platobnych sluzieb a poskytovatelov sluzieb kryptoaktiv a ich vystaveniu
reStriktivnym opatreniam.

5. Pri rozhodovani o tom, ktory systém preverovania pouziju, poskytovatelia platobnych sluzieb
a poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv maju zvazit, ¢i maju pristup k zdrojom potrebnym na uéinné
vyuZivanie vybraného systému.

6. Poskytovatelia platobnych sluZieb a poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv maju pravidelne
kontrolovat vykonnost systému preverovania s ciefom zabezpelit, aby bol nadalej ucinny
a spolahlivo urcoval ciele restriktivnych opatreni. Poskytovatelia platobnych sluzieb
a poskytovatelia sluZieb kryptoaktiv maju skontrolovat pouZivany systém preverovania aspon
raz za rok a bezodkladne vtedy, ak maju dévody na obavy, Ze systém nemusi byt vhodny na dany
ucel.

7. Podla ¢lanku 8 nariadenia (EU) 2022/2554 poskytovatelia platobnych sluzieb a poskytovatelia
sluzieb kryptoaktiv maju rozumiet schopnostiam a obmedzeniam systému preverovania a
dokumentovat ich. Poskytovatelia platobnych sluZzieb a poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv maju
byt schopni preukazat prislusnému organu, Ze ich systém preverovania je primerany.

4.1.2 Riadenie zoznamu

8. Poskytovatelia platobnych sluZieb a poskytovatelia sluZieb kryptoaktiv maju vo svojich politikdch
a postupoch 3pecifikovat restriktivne opatrenia, ktoré musia uplatfiovat.

9. Poskytovatelia platobnych sluZieb a poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv majui mat zavedené
politiky a postupy na:

a. urcenie, kedy prijat novy subor restriktivnych opatreni alebo aktualizovat ¢i zrusit
existujuce restriktivne opatrenie,

b. aktualizovat interny sibor Udajov, ktoré sa maju preverit, v sulade s ¢astou 4.1.3
ihned’ po nadobudnuti Uc¢innosti nového restriktivneho opatrenia alebo po aktualizacii
alebo zruseni existujuceho restriktivneho opatrenia.

4.1.3 Vymedzenie siboru udajov, ktoré sa maju preverit

10.Poskytovatelia platobnych sluZieb a poskytovatelia sluZieb kryptoaktiv maju vo svojich politikach
a postupoch vymedzit typy uUdajov, ktoré budd preverovat pre kaidy druh restriktivneho
opatrenia, pricom zohladnia vysledok posudenia miery vystavenia restriktivnym opatreniam
a restriktivne opatrenia, ktoré musia uplatfovat.
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11.Pri rozhodovani o subore udajov, ktoré sa maju preverit podla typu uplatnitelného
reStriktivneho opatrenia, poskytovatelia platobnych sluZieb a poskytovatelia sluZieb kryptoaktiv
maju zvazit vsetky Udaje, ktoré maju o svojich klientoch, vratane ziskanych informacii:

a. ked uplatfiuju opatrenia povinnej starostlivosti vo vztahu ku klientovi podla prava
Unie a vnutrodtatneho prava, ktorym sa transponuje pravo Unie, a
b. v sulade s nariadenim (EU) 2023/1113.

12.Vsulade s poziadavkami nariadenia (EU) 2023/1113 poskytovatelia platobnych sluzieb
a poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv maju posudit, ¢ su udaje, ktoré maju k dispozicii,
dostatocne presné, aktudlne a podrobné, aby mohli urcit, ¢i strana prevodu, jej kone¢ny uzivatel
vyhod alebo akéakolvek osoba, ktorad tvrdi alebo je opravnend konat vich mene, podlieha
reStriktivnym opatreniam.

13.S cielom zabranit opakovanym faloSnym upozorneniam tykajlucim sa fyzickej alebo pravnickej
osoby, subjektu alebo organu, na ktoré sa nevztahuju restriktivne opatrenia, ale ktoré boli ako
také nespravne identifikované existujucim systémom preverenia, poskytovatelia platobnych
sluZieb a poskytovatelia sluZieb kryptoaktiv méZu rozhodnut o zaradeni takychto oséb do
osobitného interného zoznamu (whitelisting). D6évody takého rozhodnutia sa maju
zdokumentovat. Poskytovatelia platobnych sluzieb a poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv maju
preskimat taky zoznam ihned po nadobudnuti Ucinnosti nového alebo zmeneného
restriktivneho opatrenia, alebo ak sa zmenili informacie o klientovi.

4.1.4 Preverovanie klientskej databazy

14.Poskytovatelia platobnych sluZieb a poskytovatelia sluZieb kryptoaktiv maju vo svojich politikach
a postupoch stanovit, ako budu preverovat svoju klientsku databazu.

15.Poskytovatelia platobnych sluzieb a poskytovatelia sluZzieb kryptoaktiv maju pravidelne
kontrolovat celd klientsku databazu a urcit frekvenciu preverovania klientov na zaklade
posudenia miery vystavenia restriktivnym opatreniam.

16.Poskytovatelia platobnych sluzieb a poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv maju v internom
rozhodnuti stanovit spustacie udalosti, za akych by sa malo vzdy uskutocnit preverenie klientov,
a tieto rozhodnutia aktualizovat. Spustacou udalostou sa rozumie aspori:

a. zmena ktoréhokolvek z existujucich urceni alebo restriktivnych opatreni, nové urcenie
alebo nadobudnutie u¢innosti nového restriktivneho opatrenia,

b. uzatvorenie zmluvného vztahu s novym klientom alebo ¢as pred nadviazanim
obchodného vztahu s novym klientom,

c. podstatna zmena v Udajoch o povinnej starostlivosti vo vztahu ku klientovi, pokial ide
o existujuceho klienta, ako je zmena mena, sidla, Statnej prislusnosti alebo zmena
obchodnej ¢innosti,

d. doévodné podozrenie, Ze klient alebo osoba, ktora sa vydava za klienta alebo je
opravnena konat v jeho mene, sa pokusa obist restriktivne opatrenia.
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17.Poskytovatelia platobnych sluZieb a poskytovatelia sluZieb kryptoaktiv maju v sulade s platnymi
reStriktivnymi opatreniami preskimat aspon tieto informacie o klientovi:

a. v pripade fyzickej osoby:

a. meno a priezvisko v originali a/alebo prepis tychto udajov,
b. datum narodenia,

b. v pripade pravnickej osoby: nazov pravnickej osoby v origindli a/alebo prepis tychto
udajov,

c. v pripade fyzickej osoby, pravnickej osoby, organu alebo subjektu: akékolvek iné
mena, prezyvky, obchodné men4, adresy penazenky, ak su k dispozicii v zoznamoch
suvisiacich s restriktivnymi opatreniami. Poskytovatelia platobnych sluzieb
a poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv maju prostrednictvom posudenia miery
vystavenia restriktivnym opatreniam riadne oddévodnit vyber nepreverovania takychto
informacii, ak su k dispozicii.

18.Pri preverovani klientov, ktori su pravnickymi osobami, fyzickymi osobami, orgdnmi alebo
subjektmi, poskytovatelia platobnych sluzieb a poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv maju
v rozsahu, v akom su tieto informdcie k dispozicii, tiez preverit:

a. konecného uzivatela vyhod prostrednictvom vlastnickeho podielu,
b. skutocné vlastnictvo prostrednictvom kontroly,
c. akukolvek osobu, ktora sa vydava za klienta alebo je opravnena konat v jeho mene.

4.1.5 Preverovanie prevodov finanénych prostriedkov a kryptoaktiv

19.S vynimkou pripadov, na ktoré sa vztahuje €lanok 5d nariadenia (EU) ¢. 260/2012, poskytovatelia
platobnych sluzieb maju pred spristupnenim financnych prostriedkov prijemcovi preverit
prevody financnych prostriedkov a poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv maju pred spristupnenim
kryptoaktiv prijemcovi preverit vsetky prevody kryptoaktiv bez ohladu na to, ¢i sa vykonavaju
ako sucast obchodného vztahu alebo ako stéast jednorazovej transakcie.

20.Poskytovatelia platobnych sluzieb a poskytovatelia sluZieb kryptoaktiv maju preverit vSetkych
Ucastnikov prevodov finanénych prostriedkov alebo kryptoaktiv na zaklade platnych
reStriktivnych opatreni. Poskytovatelia platobnych sluZieb a poskytovatelia sluZieb kryptoaktiv
maju vo svojich restriktivnych opatreniach venovat osobitnli pozornost postudeniu miery
vystavenia spolahlivosti politik a postupov restriktivnych opatreni, ktoré zaviedli poskytovatelia
platobnych sluZieb a poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv, s ktorymi obchoduju, s ciefom
zabezpedit sulad s restriktivnymi opatreniami.

21.Vsetky udaje, ktoré mozu byt relevantné na posidenie toho, ¢i by transakcia mohla byt

ovplyvnena uplatnitelnymi restriktivnymi opatreniami, sa maju preverit s ohfadom na platné
restriktivne opatrenia. Preverované Udaje maju zahfiat aspori:
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informacie o platitelovi a prijemcovi podla ¢lanku 4 nariadenia (EU) 2023/1113,
informdcie o pévodcovi a prijimatelovi podla ¢lanku 14 nariadenia (EU) 2023/1113,
ucel prevodu financnych prostriedkov alebo kryptoaktiv, a ak su informdcie k
dispozicii a podliehaju posudeniu vystavenia restriktivnym opatreniam, dalsie
volhotextové polia, ktoré poskytuju dalsie informacie o skutoénom
odosielatelovi/prijimatelovi finanénych prostriedkov alebo kryptoaktiv,

podrobné Udaje o poskytovatelovi platobnych sluZieb a poskytovatelovi sluzieb
kryptoaktiv zapojenych do prevodu finan¢nych prostriedkov alebo kryptoaktiv vratane
sprostredkovatelskych institucii a koreSpondentov s preverenim identifikacnych
kédov, ako su BIC, SWIFT a iné,

dalSie podrobnosti o prevode finanénych prostriedkov alebo kryptoaktiv v zavislosti
od povahy, druhu operacie, prijatych podpornych dokladov, ak existuju informacie, na
ktoré sa vztahuje postudenie miery vystavenia restriktivnym opatreniam,

adresy penazeniek povodcu a prijimatela prevodu kryptoaktiv v rozsahu, v akom su
tieto informacie dostupné v oficidlnych zoznamoch adries penaZeniek spojenych s
restriktivnymi opatreniami.

22.V sulade s ustanoveniami oddielu 4.6 usmerneni EBA/GL/2024/11 o poziadavkach na informacie
v slvislosti s prevodmi financnych prostriedkov a uréitymi prevodmi kryptoaktiv podla

nariadenia (EU) ¢. 2023/1113 (dalej len ,,usmernenia o travel rule”) sa maju preverovat aj vietky

nové informacie ziskané dodatocne, pred alebo po vykonani prevodu.

23.Ak je to vhodné na zaklade objemu a poctu prevodov kryptoaktiv, poskytovatelia sluzieb

kryptoaktiv maju zvazit zaclenenie analyzy blockchainu na ucely monitorovania transakcii do

existujuceho ramca.

4.1.6 Kalibracia

24.Poskytovatelia platobnych sluZieb a poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv maju urcit, ako kalibrovat

nastavenia automatizovaného systému preverovania, aby sa maximalizovala kvalita upozorneni

a dosiahla sa jednoznacna identifikacia pri sucasnom zabezpeceni suladu s restriktivnymi

opatreniami. Na zaklade posudenia miery vystavenia restriktivnym opatreniam a pravidelného

testovania restriktivnych opatreni poskytovatelia platobnych sluzieb a poskytovatelia sluzieb

kryptoaktiv maju asponi:

a.

pre kazdé uplatnitelné restriktivne opatrenie vymedzit vhodné parametre zhody, ktoré
pravdepodobne vygeneruju primerané upozornenie umoznujuce poskytovatelom
platobnych sluZieb a poskytovatelom sluZieb kryptoaktiv splnit ich povinnosti tykajuce
sa restriktivnych opatreni, a to overenim prahovych hodnét skutoénych pozitivnych
vysledkov spojenych s r6znymi percentudlnymi podielmi zhody. Kalibracia nema byt ani
prili§ citliva, pretozZe by to viedlo k vysokému poctu faloSne pozitivnych vysledkov, ani

nedostatocne citliva, ¢o by viedlo k tomu, Ze by oznaené osoby, subjekty a organy
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neboli odhalené alebo by sa informacie vo volnom formate nepouZivali na iné
reStriktivne opatrenia,

b. pouZivat systém preverenia s technikou zalozenou na algoritmoch, ktorda dokaze
porovnat jedno meno alebo retazec slov, pricom obsah informécii, ktoré st predmetom
preverenia, nie je rovnaky, ale jeho pravopis, vzorec alebo znenie je blizke obsahu v
subore Udajov pouzitom na preverovanie (tzv. technika pribliznej zhody) a kalibrovat
stupen pribliznej zhody vo svojom systéme preverenia.

25.Poskytovatelia platobnych sluZieb a poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv maju rozhodnut
o kalibracii pred vytvorenim nového systému preverovania a pravidelne v sulade
s posudzovanim miery vystavenia restriktivnym opatreniam. Svoje odovodnenie maju
zdokumentovat a na poziadanie spristupnit prislusnym organom.

4.1.7 Spoliehanie sa na tretie strany a externé zabezpecovanie cinnosti

26.Poskytovatelia platobnych sluZieb a poskytovatelia sluZieb kryptoaktiv maju vo svojich politikach
a postupoch stanovit, aké opatrenia prijmu poskytovatelia platobnych sluZieb, poskytovatelia
sluZieb kryptoaktiv alebo externi poskytovatelia sluZieb, aby zabezpecili sulad s platnymi
restriktivnymi opatreniami. V pripade outsourcingu sluzieb poskytovatelia platobnych sluzieb
a poskytovatelia sluZieb kryptoaktiv maju so zretefom na usmernenia EBA/GL/2019/02, ak sa
uplatfiuju®, re$pektovat tieto klucové zdsady:

a. konecnu zodpovednost za dodrzZiavanie restriktivnych opatreni bez ohladu na to, ¢i su
konkrétne funkcie zabezpeCované externe, maju poskytovatelia platobnych sluzieb
alebo poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv,

b. pradva a povinnosti poskytovatelov platobnych sluzieb alebo poskytovatelov sluzieb
kryptoaktiv maju byt jasne pridelené a stanovené pisomnou dohodou,

c. poskytovatelia platobnych sluzieb alebo poskytovatelia sluZieb kryptoaktiv spoliehajuci
sa na dohodu o outsourcingu maju nadalej zodpovedat za monitorovanie kvality sluzby
poskytovanej poskytovatelom sluzieb a za dohlad nad rou,

d. vnudtroskupinovy outsourcing ma podliehat rovnakému regulaénému ramcu ako
outsourcing poskytovatelov sluzieb mimo skupiny.

27.Poskytovatelia platobnych sluzieb a poskytovatelia sluZieb kryptoaktiv maju zaviest a uplatriovat
kontroly potrebné na to, aby vyuZivanie externych poskytovatelov sluzieb ich nevystavovalo
riziku poruSenia restriktivnych opatreni, atieto kontroly zdokumentovat v dohode
0 outsourcingu.

28.Ak by poskytovatelia sluzieb mali aktualizovat Udaje, ktoré maju pouzivat poskytovatelia
platobnych sluZieb a poskytovatelia sluZieb kryptoaktiv, tykajuce sa fyzickych oséb, pravnickych
os6b, subjektov a organov, na ktoré sa vztahuju platné restriktivne opatrenia, poskytovatelia

% Usmernenia EBA/GL/2019/02 k outsourcingu.
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platobnych sluZieb a poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv maju zabezpedit, Ze dohoda o sluzbach
minimalizuje riziko porusenia restriktivnych opatreni poskytovatelmi platobnych sluzieb alebo
poskytovatelmi sluzieb kryptoaktiv.

29.Ak su uzavreté dohody o outsourcingu, poskytovatelia platobnych sluZzieb a poskytovatelia
sluzieb kryptoaktiv maju vykonavat pravidelnd kontrolu dodrziavania povinnosti vyplyvajucich z
dohody poskytovatelom sluZieb, posudzovat efektivnost sluzieb, na ktoré sa vztahuje dohoda, a
prijat vSetky potrebné zmierfiujice opatrenia vratane opatovného prerokovania dohody.

30.Ustanovenia tejto ¢asti nemaju vplyv na povinnosti a Ulohy poskytovatelov platobnych sluzieb a
poskytovatelov sluZieb kryptoaktiv v oblasti digitalnej prevadzkovej odolnosti, ako sa stanovuje
v nariadeni (EU) 2022/2554%,

4.2 Opatrenia naleZitej starostlivosti a overovania na ucely analyzy
upozorneni

4.2.1 Politiky a postupy na riadenie a analyzu upozorneni

31.Poskytovatelia platobnych sluzieb a poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv maju mat zavedené
politiky a postupy na vySetrovanie upozorneni v slvislosti s restriktivnymi opatreniami. Tieto
politiky a postupy maju umoznit poskytovatelom platobnych sluzieb a poskytovatelom sluZieb
kryptoaktiv potvrdit, ¢i upozornenie predstavuje skutoénl pozitivhu zhodu, a ak ano, urdit
opatrenie potrebné na dosiahnutie suladu s uplatnitelnym restriktivnym opatrenim.

32.Tieto politiky a postupy obsahuju:

a. kroky na zacatie bezodkladného vySetrovania vSetkych moznych pozitivnych zhod pri
kazdom prevode financénych prostriedkov alebo prevode kryptoaktiv,

b. pravidld, ktoré sa riadia vSeobecnou politikou uchovavania zaznamov poskytovatelov
platobnych sluzieb a poskytovatelov sluzieb kryptoaktiv, pokial ide o dokumentaciu
vSetkych rozhodnuti prijatych v stvislosti s upozorneniami,
opatrenia na dosiahnutie suladu s oddielom 4.2.2 tychto usmerneni,
rézne Urovne preskimania, ktoré sa ma vykonat v stlade s posidenim miery vystavenia
restriktivnym opatreniam, a to vykonanim preskimania aspon dvoma osobami v
suvislosti so situaciami s vy$Sou mierou vystavenia.

10 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2022/2554 zo 14. decembra 2022 o digitaInej prevadzkovej odolnosti
finanéného sektora a o zmene nariadeni (ES) ¢. 1060/2009, (EU) ¢. 648/2012, (EU) &. 600/2014, (EU) €. 909/2014 a (EV)
2016/1011 (Text s vyznamom pre EHP), U. v. EU L 333, 27.12.2022, s. 1.
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4.2.2 Opatrenia nalezitej starostlivosti pre analyzu upozorneni

33.Upozornenie vygenerované systémom preverovania ma obsahovat prvok prislusného
restriktivneho opatrenia. Upozornenia maju analyzovat zamestnanci s nevyhnutnou
odbornostou, ktori st dostatoéne vyskoleni'®.

34.V pripade pochybnosti o pravdivosti zhody poskytovatelia platobnych sluZieb a poskytovatelia
sluzieb kryptoaktiv maju pouzit dodatoéné informécie, ktoré mézu uchovavat a/alebo ziskat na
podporu analyzy upozorneni v rozsahu, v akom su tieto informacie k dispozicii, napriklad:

a. identifikacné udaje fyzickej osoby, pravnickej osoby, subjektu alebo organu, ktoré
neboli pouZité vo faze preverovania,

b. informacie o mieste pobytu fyzickej osoby ainformdacie o mieste sidla alebo
registrovanej adrese pravnickej osoby, subjektu alebo organu, ktoré neboli pouZité vo
faze preverovania,

c. informdcie o Statnej prislusnosti, obcianstve fyzickych oséb, ktoré neboli pouZité vo
faze preverovania,

d. informdcie o zastupovani, riadeni a organizacnej Strukture pravnickych osob, ktoré
neboli pouZité vo faze preverovania,

e. kontaktné udaje, ktoré neboli pouZité vo faze preverovania.

35.Poskytovatelia platobnych sluZieb a poskytovatelia sluZieb kryptoaktiv maju vo svojich politikach
a postupoch stanovit, ako postupovat v pripadoch, ked po dodatoénej néleZitej starostlivosti nie
je mozné dospiet k jednoznacnému zéveru, Ze ide o skuto¢nl pozitivhu zhodu alebo falosnu
pozitivnu zhodu. Poskytovatelia platobnych sluZieb a poskytovatelia sluZieb kryptoaktiv sa maju
zdrzat  poskytovania finanénych sluzieb Ucastnikovi prevodu, az kym nedospeju
k informovanému rozhodnutiu.

4.2.3 Posudenie, i subjekt vlastni alebo kontroluje identifikovana osoba

36.Poskytovatelia platobnych sluZieb a poskytovatelia sluZieb kryptoaktiv maju vo svojich politikach
a postupoch stanovit, ako budu posudzovat, ¢i pravnickd osobu alebo subjekt vlastni alebo
kontroluje identifikovana osoba alebo subjekt.

37.Poskytovatelia platobnych sluZieb a poskytovatelia sluZieb kryptoaktiv maju:

a. uplatfiovat kritérid stanovené v usmerneniach Rady EU pre sankcie'? a v €asti VIII
najlepdich postupov Rady EU* na postdenie toho, &i je pravnickd osoba vlastnena
alebo kontrolovana inou osobou alebo subjektom,

1 pozri oddiel 4.4 Usmerneni o vnutornych politikach, postupoch a kontrolach na zabezpecenie vykonavania
restriktivnych opatreni Unie a vnutrostatnych restriktivnych opatreni.

12 Brusel, 2. jula 2024, 11618/24 (aktualizacia).

13 (dok. 11623/24).
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b. uplatriovat kritérid pouZivané na identifikaciu konecného uzZivatela vyhod podla
uplatnitelnych pravnych predpisov,

c. vyuzivat dostupné verejné zdroje informacii, ako su registre vlastnenych a
kontrolovanych subjektov a registre konecnych uzivatelov vyhod.

38.Ak posudenie nie je jednoznacné, poskytovatelia platobnych sluZieb a poskytovatelia sluzieb
kryptoaktiv maju zvazit spolupracu svnutrostiatnym organom prisluSnym na vykondavanie
restriktivnych opatreni. Zodpovednost za dodrziavanie restriktivnych opatreni maju
poskytovatelia platobnych sluzieb a poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv.

4.2.4 Kontroly a opatrenia nalezitej starostlivosti na dosiahnutie suladu so
sektorovymi restriktivnymi opatreniami

39.Poskytovatelia platobnych sluZieb a poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv maju pri vymedzeni
typov kontrol, ktoré budu uplatiiovat na dodrZiavanie restriktivnych opatreni, zohladnit
posudenie miery vystavenia restriktivnym opatreniam. Poskytovatelia platobnych sluzieb a
poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv maju na tento ucel urcit, ktoré dostupné informacie suvisiace
s transakciou sa budu preverovat.

40.Poskytovatelia platobnych sluZieb a poskytovatelia sluZieb kryptoaktiv maju venovat osobitnu
pozornost sektorovym restriktivnym opatreniam, ktoré sa tykaju konkrétnej jurisdikcie alebo
Uzemia. V ramci takychto restriktivnych opatreni poskytovatelia platobnych sluzieb a
poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv maju preverovat vsetky podkladové informacie tykajlce sa
prevodov financnych prostriedkov alebo kryptoaktiv do alebo z danej jurisdikcie alebo Uzemia
alebo prevodov finanénych prostriedkov alebo kryptoaktiv iniciovanych zakaznikmi, o ktorych je
zname, ze podnikaju v danej jurisdikcii alebo na danom Uzemi. V rozsahu, v akom je to k
dispozicii, poskytovatelia platobnych sluzieb a poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv maju
preverovat:

a. informacie o krajine(-ach) statnej prislusnosti, mieste narodenia,
informacie o obvyklom bydlisku alebo hlavnhom mieste podnikania prostrednictvom
inych adries v sulade s posudenim miery vystavenia restriktivnym opatreniam,

c¢. informdcie o krajine, do ktorej alebo z ktorej sa prevod finanénych prostriedkov
uskutocnuje, kde sa prevod finanénych prostriedkov vykondva,

d. ucel prevodu financnych prostriedkov alebo kryptoaktiv a dalSie polia s volnym textom,
ktoré poskytuju dalSie informacie o tovare, plavidlach, krajine uréenia alebo krajine
povodu tovaru, za ktory sa platba uskutoénuje, v sulade s posidenim miery vystavenia
reStriktivnym opatreniam.

41.Ak je to na zdklade posudenia miery vystavenia restriktivnym opatreniam opodstatnené,
poskytovatelia platobnych sluZieb a poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv maju zvazit, ¢i do svojho
systému preverovania nezahrnl geolokalizané nastroje a nastroje na zistovanie pouzivania
proxy sluzieb na identifikaciu a na zabranenie pristupu z IP adries pochadzajlcich z krajiny, pre

14 Elanok 3 ods. 17 smernice (EU) 2015/849.
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ktoru boli prijaté restriktivne opatrenia z dovodu situacie ovplyvriujlucej tuto krajinu, na webové
stranky a sluzby poskytovatela platobnych sluZieb a poskytovatela sluzieb kryptoaktiv.

42.Na zdklade posudenia miery vystavenia restriktivnym opatreniam moZzu poskytovatelia
platobnych sluZieb a poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv zvazit uplatnenie osobitnych kontrol,
napriklad:

a. po nadviazani obchodnych vztahov ziskanie prislusnych informécii o druhu podnikania
klienta a o krajinach, v ktorych klient vykonava podnikatelsku ¢innost,

b. vyzZiadanie dodato¢nych informdcii od klienta, ako je opis tovaru s dvojakym pouzitim
alebo akéhokolvek tovaru, na ktory sa vztahuju sektorové restriktivne opatrenia,
informacie o prislusnej licencii na zaobchadzanie s tovarom s dvojakym pouzitim,
krajina povodu tovaru, informdacie o kone¢nom uZivatelovi tovaru,

c. pozadovanie podrobnejSich informacii od klienta o Ucele prevodu financnych
prostriedkov alebo kryptoaktiv,

d. pouzitie tychto Udajov: ndmorné registre, zaznamy o nehnutelnostiach a iné verejne
dostupné subory udajov (ak su k dispozicii).

43.Ak poskytovatelia platobnych sluzieb a poskytovatelia sluZieb kryptoaktiv pouzivaju funkcie na
automatické citanie informacii z dokumentov suvisiacich s prevodom finan¢nych prostriedkov
alebo kryptoaktiv, ako su algoritmy optického rozpozndvania znakov alebo strojovo citatelné
overenia zén, maju prijat kroky potrebné na to, aby tieto nastroje zachytavali informacie
presnym a konzistentnym spdsobom.

4.2.5 Opatrenia nalezZitej starostlivosti na odhalenie pokusov o obchadzanie
restriktivnych opatreni

44.Poskytovatelia platobnych sluzieb a poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv maju byt priebeine
informovani o typoldgiach a trendoch obchddzania restriktivnych opatreni. Relevantné zdroje
informadcii, na ktoré by sa poskytovatelia platobnych sluzieb a poskytovatelia sluZieb kryptoaktiv
mali vzdy odvolavat, zahffiaju prinajmensom spravy, ktoré spoloéne vyuzivaju:

a. relevantné vnutrostatne organy zodpovedné za vykonavanie restriktivnych opatreni®®
a/alebo vnutrostatne organy dohladu,

b. finan¢né spravodajské jednotky a organy presadzovania prava,

c. prisluné verejno-stikromné partnerstvd na vnitro$tatnej Grovni alebo na trovni EU,
organy EU.

15

16 pozri napriklad .
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45.Politiky a postupy ndleZitej starostlivosti maju poskytovatelom platobnych sluzieb a
poskytovatelom sluzieb kryptoaktiv umoznit odhalit pripadné pokusy o obchadzanie
reStriktivnych opatreni, ako su napriklad pokusy o:

a. vynechanie, vymazane alebo zmenenie informdcii v platobnych spravach,
uskuto¢nenie prevodov cez osoby spojené sklientom, na ktorého sa vztahuju
reStriktivne opatrenia,

c. Strukturovanie prevodov finanénych prostriedkov alebo kryptoaktiv s ciefom zatajit
oznaceného ucastnika,

d. zatajenie konecného uzivatela vyhody alebo kontroly aktiv,

e. pouzivanie falosnej alebo podvodnej sprievodnej dokumentaciu na prevod finan¢nych
prostriedkov alebo kryptoaktiv.

46.Poskytovatelia platobnych sluZieb a poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv, ktori su obzvlast
vystaveni riziku obchadzania restriktivnych opatreni, maju zvazit aj vykonanie sihrnnej analyzy
platobnych tokov do krajin alebo z krajin, na ktoré sa vztahuju restriktivne opatrenia, a krajin,
o ktorych je zname, Ze sa pouzivaju na obchadzanie restriktivnych opatreni.

4.3 Opatrenia na zmrazenie a oznamovanie

4.3.1 Pozastavenie vykonavania prevodov finanénych prostriedkov a zmrazenie
finanénych prostriedkov

47.Poskytovatelia platobnych sluzieb maji mat zavedené politiky a postupy na bezodkladné
pozastavenie operacie veducej k aktivovaniu upozornenia na moznu zhodu s ozna¢enou osobou
alebo subjektom, alebo s osobou alebo subjektom vlastnenymi, v drzbe alebo kontrolovanymi
oznacenou osobou alebo subjektom, alebo ak je kone¢nym uZivatefom vyhod oznacena osoba.

48.Ak internd analyza takéhoto upozornenia poskytovatelom platobnych sluZieb potvrdi, Ze mozna
zhoda je oznacend osoba alebo subjekt, alebo osoba alebo subjekt vlastnené, v drzbe alebo
kontrolované oznacenou osobou alebo subjektom, alebo ak kone¢nym uzivatelom vyhod je
oznacena osoba, poskytovatelia platobnych sluZieb maju bezodkladne:

a. zmrazit zodpovedajuce finan¢né prostriedky,
b. zastavit vykonavanie prevodu finan¢nych prostriedkov, ktory by bol vrozpore
s restriktivnymi opatreniami.

4.3.2 Zmrazenie prevodov kryptoaktiv

49.Poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv maju mat zavedené politiky a postupy na to, ak sa na zaklade
internej analyzy upozornenia potvrdi, Ze mozna zhoda je oznacend osoba alebo subjekt, alebo
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osoba alebo subjekt vlastnené, v drzbe alebo kontrolované oznacenou osobou alebo subjektom,
alebo ak kone¢nym uzivatelom vyhod je oznacend osoba, aby okamZite zmrazili a zablokovali
finan¢né prostriedky na prechodnom ucte, kym prislusny vnatroStatny organ zodpovedny za
vykondvanie restriktivnych opatreni nevyda poskytovatelovi sluzieb kryptoaktiv pokyn, aké
kroky ma v suvislosti s tymito finanénymi prostriedkami prijat. Zodpovednost za dodrziavanie
reStriktivnych opatreni ma poskytovatel sluzieb kryptoaktiv.

4.3.3 Opatrenia na oznamovanie

50.Podla uplatnitelnych poZiadaviek Unie a vnitrotatnych poZiadaviek poskytovatelia platobnych
sluZieb a poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv maji mat jasné postupy bezodkladného alebo
v€asného oznamovania prisluSnému vnuatrostatnemu organu zodpovednému za vykonavanie
reStriktivnych opatreni a/alebo prislusnému organu dohladu:

a. vSetkych opatreni prijatych v suvislosti s konkrétnym prevodom tykajucich sa
restriktivneho opatrenia,

b. zistenia porusenia restriktivnych opatreni a

c. vykonania prevodu finan¢nych prostriedkov alebo kryptoaktiv, ktory porusuje platné
restriktivne opatrenie, poskytnutim informacii o okolnostiach, ako je napriklad incident
vo fungovani systému preverenia v suvislosti s takymto prevodom.

51.Pri podozreni z moziného obchdadzania restriktivnych opatreni alebo priodhaleni pokusu
o prevod finanénych prostriedkov alebo kryptoaktiv fyzickou osobou, pravnickou osobou,
subjektom alebo organom, poskytovatelia platobnych sluZieb a poskytovatelia sluZieb
kryptoaktiv maju:

a. oznamit tuto vec prislusnému vnatrostatnemu organu zodpovednému za vykondvanie
restriktivnych opatreni, ak sa to vyslovne vyZaduje v nariadeni EU o restriktivnych
opatreniach,

b. oznamit podozrivu transakciu, ak sa to vyzaduje podla platnych pravnych predpisov.

4.3.4 Postupy pri vynimkach alebo pri zruseni restriktivnych opatreni

52.Poskytovatelia platobnych sluzieb a poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv maju mat politiky a
postupy na urcenie, ¢i sa uplatfiuju vynimky, licen¢né rezimy alebo odchylky, a ak sa uplatnuju,
ako postupovat, aby sa dosiahol sulad s platnym pravom Unie alebo vnutro$tatnym pravom.
Poskytovatelia platobnych sluzieb a poskytovatelia sluZieb kryptoaktiv maju vo svojich politikach
a postupoch stanovit, aké informacie poskytnu klientom, ktori by chceli poZiadat o vynimku na
pouzitie svojich zmrazenych finanénych prostriedkov, ak takd vynimku umoziuje platny pravny
ramec. Tieto informdcie maju zahfriat informacie o pravach klienta v takej situacii.

53.Poskytovatelia platobnych sluZzieb a poskytovatelia sluZieb kryptoaktiv maju mat zavedené
politiky a postupy stanovujuce kroky, ako zaobchadzat s finanénymi prostriedkami a
kryptoaktivami, na ktoré sa vztahuju osobitné restriktivne opatrenia, po zruseni takych opatreni.
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4.4 e Priebezné zabezpecenie ucinnosti politik, postupov a systémov
preverovania restriktivnych opatreni

54.Aby boli politiky, postupy a systémy preverovania restriktivnych opatreni poskytovatelov

platobnych sluZieb a poskytovatelov sluzieb kryptoaktiv u¢inné, maju:

a.

spolahlivo odhalovat pozitivhe zhody,

po potvrdeni pozitivnej zhody okamzite pozastavit vykonavanie prevodov finanénych
prostriedkov, zablokovat vSetky prichadzajice prevody a ulozit ich na prechodny Ucet,
bezodkladne zmrazit financné prostriedky alebo kryptoaktiva a oznamit takéto kroky
prislusSnému vnutrostatnemu orgdanu, ktory je prislusny na vykonavanie restriktivnych
opatreni, aby vydal dalsie pokyny,

oznamit zmrazené aktiva prislusnym vnuatrostatnym organom zodpovednym za
vykondvanie restriktivnych opatreni a/alebo prislusSnému dozornému organu, ako sa
vyzaduje v platnych pravnych predpisoch, bezodkladne alebo vlehote stanovenej
v platnych pravnych predpisoch Unie alebo vo vnutrostatnych pravnych predpisoch,
oznamit podozrenie na obchadzanie alebo pokus o obchadzanie restriktivnych opatreni
prislusnému vnutrostatnemu orgdnu zodpovednému za vykonavanie restriktivnych
opatreni alebo vnutrostatnej financnej spravodajskej jednotke, ak sa to vyzaduje
potrebné podla platnych pravnych predpisov.

55.Poskytovatelia platobnych sluzieb a poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv maju pravidelne testovat

nastavenia svojho systému preverovania s cielom urcit, ¢i je systém preverovania nadalej

vhodny, pokial ide o posudenie miery vystavenia restriktivnym opatreniam poskytovatelmi

platobnych sluzieb a poskytovatelmi sluZieb kryptoaktiv, a ¢i je nadalej Ucinny. Poskytovatelia

platobnych sluZieb a poskytovatelia sluzieb kryptoaktiv maju urcit frekvenciu kontrol na zaklade

postdenia miery vystavenia restriktivnym opatreniam a zaznamenat ich vo svojich politikach
a postupoch.

56.Pri testovani svojho systému preverovania poskytovatelia platobnych sluzieb a poskytovatelia

sluzieb kryptoaktiv maju:

a.

otestovat kalibraciu systému preverovania, ako sa uvadza v Casti 4.1.6,

posudit presnost riadenia zoznamu s pouzitim platnych a aktudlnych restriktivnych
opatreni,

posudit, ¢i sa v pripade potreby preveruju vsetci klienti a prevody finanénych
prostriedkov a kryptoaktiv,

posudit primeranost a relevantnost informaénych poli pouZivanych v systéme
preverovania, ako je predmet prevodov finanénych prostriedkov alebo kryptoaktiv,
ktoré vstupuju do systému preverovania,

posudit véasnost automatického pozastavenia operacii,
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f. posudit, ¢i procesy a zdroje, ktoré su k dispozicii na analyzu upozorneni, umoziujd

rychle oznamovanie skuto¢nych pozitivnych zhod.

57.Poskytovatelia platobnych sluZieb a poskytovatelia sluZieb kryptoaktiv maju riadiacemu organu
oznamovat podstatné nedostatky alebo nedostatky systému preverovania a bezodkladne prijat
napravné opatrenia.
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